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NOTA 

Las signaturas de los documentos de hs Naciones Untias SC ~oniponen de letras 
mayhculas y  cifras. La menclbn de una de tales signaturas indica que se hace referench a 
un documento de las Naciones Untis. 

Los documentos del Conseja de Seguridad (afmbolo S/. . .) SB publicsur normalmOntO 
en Suplementos trlmeatra!es de las Actas Ofi&les del Conse/o de Segurtdad k fecha BeI 
documento indh 01 suphnento on que aparece o en que se da informaclbn sobro 61. 

Lae resoluciones del Consejo du S%&uid!sd, numerada8 se@n un sieterna que se adoptb 
en 1964, se publican on voltimanes anuales do Resoluciones y  decbiones de! Consejo de 
Segzo-ldad El nuevo slietema, que se empezb n aplicar con efecto retroactivo 41 la8 
resoluciones aprobades antes del lo do anexo do 1965, entró plonamento on vigor on 088 
fecha. 



1497a. SESION 

Celebrudu en Nueva York, d tnertee 12 de agosto do 1969, II lae 15.30 horrrs 

&esfdenre: Sr. Jatme DE PINIES (Espana) 

fiesentes: Los representantes de los siguientes Ektado~: 
Argelta, Colombia, China, Espafta, Ptados Unidos de 
AmArloa, Ptnlandta, Prancia, Jiungrfa, Nepal, PahistAn, 
Paraguay, Reino Unldo de Gran Bratefla e Irlanda del 
No&aWegal, Uni6n de RepúbUces Sociallstas Sovlicas y  

Orden del dla provblonel (WApendollQflïj 

1. Aprobactbn del orden del dfa. 

2. La situación en Namibia: 
Carta, de fecha 24 de julto de 1969, dirigldn al 

Prssldente del Consejo de Seguridad por los repre- 
sentantes de Colombia, Chile, Guyana, India, Indonesia, 
Nigeria, PaklstAn, Kepdbka Arabe Unida, Turqula, 
Yugoslavia y  Zambia (S/9359). 

Aprobaciln del orden del dla 

Queda aprobado ~4 orden del dk 

Le sltuaclbn en Namible 

Corte, de fecha 24 de julio de lStXI, dlriglda al Presldente 
del Coomjo de Sequrldad or ltn ruprttsantantes da 
klomble, Chile, Guyana, Ind re , Indnnesíe, Nigeria, Pakls- 
tdn, Re 6bllca 
Zemb& S/S3691 P 

Arabe Unida, turqula, Yuposlevia y  

1. BI PTtBSJDENTE: De conformidad con la docisibn 
previamente tomada por el Consejo, me permito invitar 
ahora a los representantes de Chile y  de la India a tomar 
aalento a la mesa del Consejo. 

.?or Invftactin det&eaMente, el W l? Maqtdeh~ (OdW y  
el Sr. A. Gomabes (India) toman asiento a Ip mesa del 
CbIlUjO~ 

2. El PRESIDENTE?: El Consejo continuarA ahora el 
examen de b cuestlbn de Namibia. 

3. Anees de ceder la palabra al primer orador inscrito cn 
mi lista, doseo Informar a los miembros del Consejo de que 
ha sldo sometldo al Consejo un proyecto de resoluctbn 
copatrocinado por Argelia, PakistAn, Senegal y  Zambin, y  al 
que se acaba de adherir Colombia, el cunl figura en el 
documento S/9384 y  ha sido dtstributdo s los mlembros del 
Consejo. 

4. El Sr. MWAANGA (Zambia) (traducido del lnglt%): En 
el cumo do este dobate, Sr. Presidente, he tentdo la 
oportunidad do exponer plenamente la polltlcn de1 Go- 
bierno de la Repbbllca de Zambia sobre la ouesti6n que 
actuahnente exeminan~os, pero, puosto que os la primera 
voz que hago uso de la palabra bajo su hAbU dLccl6n, 
permitanlo asoclanne a los oradores anteriores que le han 
rendldo a usted un homenaje bien moreoido al asumir el 
alto catgc de PresIdente del ConsaJo de Segurklad pare 01 
nos de agosto. Le aseguro a usted la mAs amplia coope- 
racI6n de la delcgacibn de Zsmblu en el desempeflo de sus 
nobles aunque diffclles responsabilldPdes. 

S. Permltame expresar tamblAn la satisfaccI6n de ml 
delegaclbn por ls forma experta e inspiradora en que el 
Embajador Ibrahima Boye, del Senegal, dirigl6 nuestras 
dellberaolones el mes anterior. Conffo sbmeremente en que 
el representante do1 Senegal trensmitirA estos sentlmtentos 
de gmtitud al Embajador Boye, a su regroso a Nueva York 

6. El Consejo de Seguridad ha estado debatiendo la 
cuesU6n de Namtbla desdo el 30 do julio de 1969. Hemm 
escuchado con atención lo que todas las delogacfonos tonfan 
que decir sobre este capítulo triste y  tnlgico en la bistorta 
de nuestra Organ&acl6n. Al conrlenzo mismo de este debate 
manifestA: 

‘Estamos convencidos de que esto problema $610 se 
puede enfrentar aplicando el capftulo VII de la Carta de 
las Naclones Untdas. 

“Para temdnar, pormftaseme expresar le esperanzs de 
que los que se oponen a nuestro llamamiento para que se 
aplique cl capitulo VII de le Carta de las Naciones Unidas 
contra SudAfrIca nos ofrezcan, on el curso del presente 
debate, una alternativa mAs satisfactoria con In que se 
compela ineludible y  efecUvamente a SudAfrtcp a cumplir 
las dectsiones de la Asamblea General y  del Consejo de 
Segwldad mIaUvas a Namibia.” /1492<1. .retitr, pdm 43 
YW 

7. A pesar de este llamamiento, que evldentomente iba 
dirigido a los que Uenen la responsabtlidad prh~ipd de 
ojorcor presibn sobre cl Gobierno racista de SudAfrica para 
quo salga do Namibia, hemos oldo, como siempre, la 
multitud de meones por las cuales los miembros penna- 
nentos del Consejo do Segundad, y  especialmente las 
grandcs Potencias occldentales, no estAn dispuestos aapUcar 
01 capitulo VB de la Carta contra SudAfrico, sin que nos 
ofrezcan ntnguna otra poslbUIdad quo nos atraiga. No hay 
duda de quo se ha estlnmlado grandemente al Gobierno de 
SudAfrica con estas declaraclones negatlvas. 



--- --*, 

8. SudAfrIca no solamente no ha respondido en forma 
pwitiva a la presión ejercida por lns Naciones Unidas, sino 
aue. en renlidad, ha seguido tomando medidas legislativas y  
t&inistrotivas kportkes con el propórito de -configurar 
su rAgImen de upartheti A partir de l!w6, y  a un ritmo 
creciente desde 1948, SudAfrica ha volcado su filosoffa y  
prActicas odiosas sobre el plano de uno estructura social 
que, n pesar do los defectos de la Organiznción, todos BU3 
Miembros han convenido en que osa estructura es repro- 
bable y  ropugnante para la dignidad humana y  que muchos 
de nosotros consideramos como una emenaza decidida pora 
ln WBZ de Africa Y  del mundo entero, Como resultado de 
esk preooupaoib~ creciente y  de la presibn cada vez mayor 
elcroide por las Naciones Unidas, se plantea hoy el 
irobloma-un fornla partlcularmente orltka. No habiendo 
podido infltiir en el rAgimon de Pretoria movilizando la 
oposi&n, insistimos hoy, como lo hemos hecho antes, en 
que ha llegado la hora de adoptar medidas diferentes. Sin 
lugar a dudas, debe quedar claro para todos que SudAfricn 
nb p ha comnovido ni ante la lógica ni ante la pasión y  que 
por comigutente hay que obligarla a modificar su rumbo 
peligroso y  suicida. 

9. Estamos convencidos de que la ocupación ilegal de 
Nam!bia por SudAfrica, si se deja como estA, llevar8 a una 
crisis tan wngrienta y  tan exacerbante para toda la 
poblacibn de Africa, que pondrA en peligro ln paz del 
mundo y  ahondar8 en forma permanente la brecha entre los 
pueblos negros y  blancos. 

10. Hay muchas naciones del mundo hondamente preo- 
cupades por la incapacidad del Consejo de Seguridad para 
actuiir en asuntos que claramente estAn dentro de su 
jurisdicci6n. El proyecto de resolución [S/9384] que hoy 
presento en nombre de las delegaciones de Argelia, Colom- 
bis, PelristAn, Paraguay, el Senegal y  de la mfa propia, e8 
una expresibn sincera de indignación y  preocupacibn 
compartidas por muchos Miembros de nuestra Organlzacibn 
que creen fIrmemente que no se debe perntitir por mis 
tiempo que SudAfrica se burle impunemente de sus deci- 
siones. 

ll. Cuando el Conse]o aprobó la resolwión 264 (1969), 
de 20 de marzo de 1969, se contrajo un compromiso 
solemne en el sentido de aue el Consejo se reunirfa para 
considerar las medidas neckariae de c&foimldad coñ las 
disposiciones pertinentes de la Carta. La presente resolución 
no-es lo mejor q’le podfa wncebirse, pero es la mejor 
posible, si se tienen en cuenta las evidentes lbnitaciones y  
las drcunstancias peculieres que rodean todas las resolu- 
eiones del Consejo de Seguridad. La consideramos como un 
paso correctamente orientado. Nos proponemos, en tAr- 
minos mAs vigorosos y  claros que en anteriores resoluciones, 
lograr lo siguiente: 

1) Recordar B Sudáfrica sus obligaciones en virtud de las 
disposiciones del Articulo 25 de la Carta. 

2) Recordarno a nosotros mismos, como miembros del 
Consejo de Seguridad, nuestras responsabilidades en virtud 
del Articulo 6 de la Carta. 

3) Condenar a SudAfrica por su desafio Rcrsistente a la 
autoridad de los Nackmos Unidas. 

4) Declnrnr que la ocupación ilegal continuada de Nnmi- 
bia constituye una usurpací6n agresiva de la autoridad de 
lns Naciones Untdas y  tamblin una negaci6n de la soberanla 
polftica del pueblo de Namibin. 

S) Reconocer la legitimidad de la lucha del pueblo de 
Namibia contm le ocupacibn extranjera. 

6) Establecer una fecha para que Sudbfrica se retire de 
Namibia. 

7) Decidir que nos reuniremos de nuevo, en caso de que 
el Gobierno de Suddfrica no cumpla lo dispuesto en el 
pArrafo 5 de le parte dispositiva, para doterminnr medidas 
e8caces de conformidad con los disposiciones apropiadas de 
los capltulos pertinentes de la Carta. Consideramos que dsta 
es UM advertencia definitiva a SudAfrica antes de lanzarnos 
a lo inevitable, y  seria muy prudente que SudAfrica 
Considerara ests prevencibn. 

8) Instar a todos los Estndos D que se abstengan de todo 
trato con cl Gobierno de SudAfrica cuando pretenda actuar 
en nombre del terrttorio de Namibiu. 

9) Pedir II todos los Estados que incrementen su ayuda 
moral y  material al pueblo de Namibia en su lucha justa 
contra la ocupacibn extranjern. 

12. Esas son graves declaraciones que tendrAn sorias 
consecuencias nam el Gobierno de SudAfrica. No 88 
bastante expresk senthnientos de solidaridad con respecto . 
a la situación de Namibia ni formular declaraciones ate- 
nuadas sobre la averaibn por la polftica de SudAfrica en 
Namibia. Se necesitan medidas firmes y  resueltos. NO 
podemos seguir con el malabarismo de frases legalistas 
únicamente con objeto de eludir las ingratas consecuencias 
de le responsabilidad. La Carta do las Naciones Unidas ha 
encomendado a los miemhros permanentes del Consejo de 
Seguridad la grave responsabilidad de asegurar que el pueblo 
de Namibia eiercite su derecho a la Ubre determinación e 
independemk Confiamos sinceramente en que asumirbn 
esta responsabilidad ineludible que les impone su condicibn 
de grandes Potencias. 

13. Con estas breves palabras es un placer y  un privilegio 
para mf, en nombre de las delegaciones de Argelia, 
Colombia, PaklstAn, Paraguay, Senegal y  Zambia, meo- 
mendar el proyecto de resolucibn contenido en el docu- 
mento S/9384 a la aprobacibn unAnime del Consejo de 
Seguridad. En vista de lo apremiante del calendario del 
Consejo de Seguridad, los copatrocinr-dores quisieran pedir 
que este proyecto de resolución se sometiera a votaci6n 
hoy. 

14. El PRESIDENTE: Desearfa agradecer al representante 
de Zambia las amables frases que me ha dirigido. 

15. Antes de continuar, debo sefialar al Consejo que acabo 
de ser informado de que lo delegaci6n del Paraguay, como 
lo ha anuncindo el representante de Zambia, se hn sumado 
tnmbiAn a los autores del proyecto de resolución que acabn 
de presentar el reprcsentonte de Zambia. 

16. Sr. KHATRI (Nepal) (tradrdcido del itlgk): Perml- 
tnseme dar In bienvenida al Secretario General de nuevo 
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entre nosotros y  expresarle la gran satisfacción que expc- 
rimentamos por su recuparaci6n. 

17. Me refiero ahora al tema del orden del dfa. Aunque 
sabemos que el proyecto de resoluci6n no est8 a la altura de 
lo que exige la aituaci6n, en cuanto no comprometo al 
Consejo do Seguridad a una medida concreta de acuerdo 
con 01 capitulo VII do la Carta, que os lo que urgontemento 
ae nocosita, no hemos dejado de consiaerar la ovolucibn do 
este caso con nuestro acostumbrado ospfritu do optimismo. 
Al tratar de la sltuaci6n en Namibia, el proyecto de 
rosolucibn lleva el compromiso del Consejo de Seguridad 
mucho m&s aU de la resoluci6n 264(1969) en muchos 
aspectos importantes. Seflala un plazo para quo SudBfrka se 
retiro de Namibia; reconoce la legitbnidad do la lucha del 
pueblo de Namibia contra la ocupación Ilegal; prohibo todo 
trato con Suddfrica on cuanto se refiera a Namibia y, por 
tihhno, aunque no en orden de hnportancia, pide a todos 
los l?&ados que incrementen su ayuda moral y  material al 
pueblo do Namibia on su lucha legftima por la libertad. Esos 
son logros que no carown do importancia. 

18. Al establecer un plazo para que Suddfrica se rotire do 
ese territorio in~ornacional, el proyecto de resolucibn 
establece la base jurfdica para una nueva considerscibn de 18 
cuesti6n por parte del Consejo de Seguridad en un futuro 
muv uróxbno. En ese momento, cmti se pueda persuadir a 
10s~niiembros permanentes de¡ tonsejo &IO so- oponen 8 
tomrr medidas a este respecto, a que adopten una actitud 
positiva respecto do su esencial responsabilidad en virtud de 
la Caria. 

19. Esto es algo que nos propoldona motivos de satis- 
facción. Hemos tratado en todo momento do comprometer 
el Consejo de Seguridad, y  sobro todo a sus miembros 
permanentes, para que tomen medidas etkacos con respecto 
a la situacibn do Namibia. AdemAs, siempre hemos tratado 
de obligar a Suddfrlca a adaptar su conducta para que se 
ajuste a los principios comunes. y  a la discipBn8 de las 
Naciones Unidas. 

20. Como puede observarse en 01 número del 8 de agosto 
del Wb~Ihoek Advertfser, el Ministro do Relaciones Bxte- 
rioros de Suddfrica ha formulado otra vez cargos contra “los 
elementos irrOSpons8bleS y  desenfrenados de las Naclones 
Unidas” y  ha advertido que su Gobierno tratar6 la presente 
resolución con 01 mismo desprecio con el que ha tratado 
todas las anteriores. SuddfrJca persisto en su polftica de 
boligerancla activa contra Jas Nkiones Unidas--Los miom- 
bros usrmanontes del Consejo de Seguridad tambtdn SC han. 
negado continuamente a pokrsc a 6 altura de su responsa- 
bilidad especial. 

21. Paroce ser, pues, que nuestros intentos han sido vano5 
hasta ahora. Pero on lo que concierne 8 la del?gacibn de 
Nopal, croemos como cuestión de principio en ia sensatez 

osendel de las medidas quo hemos adoptado. Nunca 
debemos cesar en nuestros intentos destinados 8 que en este 
~380 el Consejo do Sogurhlad w comprometa en la adopción 
de medldss oflcaces con arreg!o al Capitulo VII de la Carta. 
No os ni atinado ni ~cesario apartarse de esos intentos. 
Debemos actuar do acuerdo con el concepto de acolb 
colectiva por parte do las Naclones UnIdas. Debemw 
respetar el principio do univorsaltdad de nwsBBtra Organi- 
aación. Y, anto todo, debomos a toda costa wnserw el 
principio bdsico do h preocupaci6n do nwstra Grganizaci6n 
por el pueblo de Namlbla y  por todos aquclios pueblos que 
son victimas de las odiosas polfticas y  prïlcticas del 
Gobierno do Suddfrica. 

22. El PRBSIDENTE: Si tiguno de los soflores ropre- 
sentantos desea hacer uso de la palabra on oste momonto, 
propongo que el Consejo procedq a votacl6n sobre ?l 
proyecto de resoluclbn que figura on cl documento S/9384. 

Se procede a votacldn ordinaria. 

Votos a fivor: Argelia, Colombia, China, Espada, Hun- 
grla, Nopal, Pakistdn, Paraguay, Senegal, Unión de Rcpd- 
bucas Socirdlstas Sovikicas y  Zambia. 

Votos en contra: Ninguno. 

Abstenciones: Estados. Unidos de Ambdca, Finlandia, 
kanola, Reino Unido do Gran Bretaíla e Irlanda del Norte. 

Por ll votos contra ntnguno y  4 abstenciones, queBp 
aprotmdo e uyecto de resolucidnl . 

23. Bl PRESIDENTE: Con esto concluye por el m’omento 
el examen do1 tema sobre la situaci6n en Namibia. 

Declaración del Presidente 

24. El PRESIDENTE: Antes de levantar la sesión, quiero 
informar a los miembros del Consejo de que he recibido una 
carta del encargado de negocios del Libano en la que 
solicita una urgcnto reunibn del Consejo de Seguridad. BI 
texto de la carta, que todavía no ha sido reproducido en 
documento pero del que, no obstante, disponen ya los 
miembros del Consejo, dice en su versión original hesa 
- por cuanto todavfa no ha sido posible hacer lss traduc- 
dones rospectlvas - lo s@icnto: /Sr Restiente ke an 
ingles el texto del documento SJ938.X.l 

25. Tras la consultas habituales, se ha convenido convocar 
al Consejo para maKana a las 17 horas. 

Se lewnta h sestön a ks 16% horas. 

1 V&c In resolución 269 (1969). 
acabo 
<:omo 

.iralado 
ncaba 
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